
 مرحلۀ دوم(های ادبیات فارسی پایۀ هشتم )پاسخنامۀ تشریحی پرسش

 «دو»گزینۀ -11

 «آن بر»در گروه اسمی « آن»در دوبیت فقط یک وابستۀ پیشین دیده می شود: 

 «یک»گزینه -12

 : آرزو، امیدآرمان: چهره، شکل، تصویر بزرگان دینی/ لیشما

 «دو»گزینۀ -13

 دغل و فریبکاری ،یصنعت یآورنوهلهلۀ حاضران، 

 «یک»گزینۀ -14

 متمم( -به یکدگر نرسیدن بود )مسند آغازم آری موازیان به ناچاری/ كه هر دو باورمان زخطیمن و تو آن دو  (1

- هیالورای دست رسیدن بود )مضاف منو پنجه به خالی زد/ كه عشق ماه بلند  پرید ،دل مغرورم ،منپلنگ  (2

 (هیالمضاف

به »( متمم-متممكشیدن بود ) خاكرا ز بلندایش به روی  ماهپریدن بود/ و  ماهخیال خام پلنگ من به سوی  (3

 .اندمتمم« خاك»و « ماه»و  اندحرف اضافه «به روی»و  «سوی

 (مفعول-صفتولی به فکر پریدن بود )بافت می قفسكه كرم كوچک ابریشم/ تمام عمر  یانگیزغمچه سرنوشت  (4

 «دو»گزینۀ -15

 از سنایی است. «كارنامۀ بلخ»و از مولوی  «مافیهفیه مثنوی معنوی و»

 «چهار»گزینۀ -16

 «سبا وصبا »از این دو بیت آرایۀ جناس وجود دارد. بخشی در ( 1

 «چو تو یریطاو  هدهد صبا»از این دو بیت آرایۀ تشبیه وجود دارد. بخشی در ( 2

 «جا نای« / »جا نیز»از این دو بیت صفت اشاره وجود دارد. بخشی در ( 3

 در این دو بیت صفت بیانی وجود ندارد. ( 4

 «دو»گزینۀ -17

مفهوم به  نیهم ،هم 2 گزینه تیدر ب« بهتر استوطن دوست نداشتن از مرگ »وجود دارد كه  هیدرون ما نیسوال ا تیدر ب

 . ارائه شده است گرید ینحو

 «سه»گزینۀ -18



 اشاره دارد.« ارزش سخن و ماندگاری آن»مفهوم همۀ ابیات مانند بیت سوال به  3به جز گزینۀ 

 «سه»گزینۀ -19

همانا نماز است كه )اهل نماز را( از هر كار زشت و منکر باز  » یعنی: «عنَِ الْفحَشْاءِ وَ الْمنُکَْر إنََِّ الصََّلاةَ تنَهْى » معنی آیۀ

 نزدیک است. 3مایۀ گزینۀ كه به درون« داردیم

 

 

 «چهار»گزینۀ -20

 3 و 2 ،1 های گزینه در مفهوم این «خورممی شیرینی به را آن باشد محبوب دست از زهر اگر» در بیت گفته شده است كه

 نیامده است. این مفهوم 4گزینه  در است آمده

 «چهار»گزینه -21 

 .انداسمی گروه ها وابستۀهسته و سایرگزینه «بال» 4 گزینه در

 «چهار»گزینۀ -22

 تکاور     : دیوارك، كماندو: پارتیشن پویا نمایی،: انیمیشن

 «سه»گزینۀ  -23

 نهاد است.« نادان» 3غلط است در گزینۀ  3نقش دستوری گزینه 

 «سه» گزینۀ-24

 .دینه آن كه عطار بگو دیمشک آن است كه ببوبراساس حکایت 

 «یک» گزینۀ-25

  «دیبگو و دیببو»جناس: 

 انی)جنگجو(، بلند آواز و مینادان خود طبل غاز»و  «ی)صندوقچه( عطار است خاموش و هنرنما ۀدانا چو طبل»تشبیه: 

 «یته

 «خاموش و بلندآواز»؛ «دانا و نادان»تضاد: 

 ندارد.تلمیح: وجود 


